PRELIMINARIOJI SUTARTIS Nr. _F 5 - 3‘1

Du tukstanciai SeSiolikty mety baﬁc\ud L\ 0 ménesio d 2/ diena

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavifiaus karo medicinos tarnyba, kodas
191832666, Vytauto pr. 49, LT — 44331 Kaunas, atstovaujama vadés plk. ltn. Jolitos Sesartienés,
veikianCios pagal Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnybos nuostatus,
patvirtintus kraSto apsaugos ministro 2012 m. rugpja¢io 30 d. jsakymu Nr. V-960 (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,,Litfarma*, atstovaujama direktoriaus Vaido Sliesorai¢io, veikiandio pagal
bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje preliminariojoje sutartyje vadinami
»Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymu sudaré $ig preliminariajg sutartj, toliau vadinamg Preliminariaja sutartimi, ir susitaré del
toliau 18vardinty salygu.

1. SAVOKOS

1.1. Sioje sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. Atnaujinto Pardavéjy varzZymosi procediira — Pirkéjo paskirto pirkimo
organizatoriaus arba Pirkéjo sudarytos pirkimo komisijos atliekama procediira, kurios metu
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjai, su Kkuriais Pirkéjas yra sudares
Preliminarigsias sutartis, yra kvieCiami pateikti pasiilymus Preliminariojoje sutartyje nustatyta
tvarka.

1.1.2. Pirkimo sutartis — prekiy pirkimo sutartis, kurig sudaro Pirkéjas ir Pardavéjas,
vadovaudamiesi $ios Preliminariosios sutarties nuostatomis po atnaujintos Pardavéjy varZymosi
procediiros.

1.1.3. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp Pirkéjo ir Pardavéjo, kurios tikslas — nustatyti
sglygas, taikomas Pirkimo sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarp;.

1.1.4. Maksimalis prekiy jkainiai — Pardavéjo didZiausi sitilomi prekiy jkainiai, nurodyti
Preliminariosios sutarties 1 priede ,,Pirkimo objektas, jkainiai ir preliminariis kiekiai®, kuri negali
buti vir§yt1 atnaujinto Pardavéjy varzymosi procediiros metu

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TAIKYMO SRITIS IR OBJEKTAS

2.1. Preliminarigja sutartimi Pirkéjas ir Pardavéjas susitaria nustatyti salygas, kuriomis
vadovaujantis per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj Preliminariojoje sutartyje nustatyta
tvarka Salys galés sudaryti Pirkimo sutartis dél prekiu, nurodyty Preliminariosios sutarties 1 priede
»Plrkimo objektas, jkainiai ir preliminarts kiekiai* (toliau — 1 priedas) ir atitinkanciy techninius
reikalavimus, nurodytus Preliminariosios sutarties 2 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — 2
priedas) (toliau — Prekés).

2.2. Pardavéjas jsipareigoja:

2.2.1. dalyvauti Pirkéjo vykdomose Atnaujinto Pardavéjy varZymosi (toliau — ATV)
procedurose;

2.2.2. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu su Pirkéju sudaryti Prekiy Pirkimo
sutartis vadovaujantis Sia Preliminarigja sutartimi bei jos priedais ir tinkamai vykdyti $ia
Preliminarigjg sutart) ir sudarytas Pirkimo sutartis.

2.2.3. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu i$laikyti organizacinj ir techninj
gebe¢jimg ber pajégumg ne blogesnj nei buvo Preliminariosios sutarties pasira$ymo metu. Jeigu
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas gauna informacijos, kad Pardavéjo
kvalifikacija gali neatitikti atviro konkurso salygose nustatyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy,
Pirkejas gali papraSyti Pardavéjo pateikti atitikimg atviro konkurso salygose numatytiems

kvalifikaciniams retkalavimams jrodanCius dokumentus. [vertinus pajeiktus dokumentus ir
/




nustaCius, kad Pardavéjas neatitinka kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkeéjas turi teise nutraukti
Preliminarigja sutarty.

2.3. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso prekiy kiekio, nurodyto Preliminariosios sutarties 1
priede.

2.4. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas jsipareigoja kviesti Pardavéja
dalyvauti ATV procediirose Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka.

3. PREKIU IKAINIAI

3.1. Prekiy jkainiai yra nurodyti Preliminariosios sutarties 1 priede. ] prekiy jkainius yra
iskaiCiuotos visos su Prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokeséiai. Prekiy jkainiai, nurodyti
Preliminariosios sutarties 1 priede, yra fiksuojami (kaip maksimaliis Prekiuy jkainiai) visam
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiui, i§skyrus Preliminariosios sutarties 3.2 punkte
nurodytg atvejl. ATV procediiros metu pateiktame Pardavéjo pasitlyme nurodyti Prekiy ikainiai
negalés buti didesni uz nurodytus Preliminariosios sutarties 1 priede.

3.2. Po Preliminariosios sutarties sudarymo pasikeitus Prekéms taikomo Pridétinés vertés
mokes¢io tarifo dydziui, Prekiy jkainiai perskai¢iuojami ir jforminami rastisku Saliy susitarimu.

3.3. ATV proceduros metu Pardavéjai siilo mazesnius, nei nurodyta Preliminariosios
sutarties 1 priede, jkainius arba joms lygius.

4. ATNAUJINTO PARDAVEJU VARZYMOSI PROCEDUROS ATLIKIMO IR
PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO TVARKA

4.1. ATV vykdomas pagal poreikj rastu (Centrinés vieSujuy pirkimu informacinés sistemos
(toliau — CVP IS) priemonémis) kreipiantis ] Pardavéjus, su kuriais sudarytos Preliminariosios
sutartys, ir praSant per 3 (tris) darbo dienas raStu (CVP IS priemonémis) pateikti pasitilymus.
Kvietime bus pateikta informacija, susijusi su pasitlymo rengimu, pateikimu, vertinimu, atmetimu
ir kt. Pirkéjas vykdo ATV procedirag tokiomis paciomis salygomis, kokios nustatytos
Preliminariojoje sutartyje, arba patikslintomis sglygomis.

4.2. Athikus ATV procedurg, Pardavéjas, kurio pasiiilymas, vertinant pasitilymus pagal
maziausios kainos kriterijy, bus pripaZintas laiméjusiu, jsiparecigoja su Pirkéju sudaryti Pirkimo
sutart]. Jeigu ATV procediros metu Pirkéjas turi atmesti visus pasiulymus, arba laiméjusj
pasiilymg pateikes Pardavéjas atsisako sudaryti sutartj, ATV procediira gali biti organizuojama
pakartotinai (jeigu Preliminariosios sutartys néra nutraukiamos).

4.3. Sudarant Pirkimo sutart), Prekés turi atitikti techninius reikalavimus, nurodytus
Preliminariosios sutarties 2 priede.

4.4. Pirkimo sutartis turi atitikti Pardaveéjo pasiilyma, pateikta ATV procediiros metu, $ios
Preliminariosios sutarties saglygas ir pagrindines Pirkimo = sutarties salygas, pateiktas
Preliminariosios sutarties 3 priede ,,Pirkimo sutarties pagrindinés sglygos® (toliau — 3 priedas).
Sudarant Pirkimo sutart] negali buti kei¢iama Pardavéjo pasiiilymo, pateikto ATV procediiros
metu, kaina ir Preliminariosios sutarties salygos.

5. PRANESIMALI

5.1. Jei néra nurodyta kitaip, Preliminariosios sutarties Salys teikia viena Kitai praneSimus
rastu.

5.2. Sutarties §aliq siun€iami praneSimai laikytini pateiktais raStu, jei jie yra pateikti pastu,
faksu, elektroniniu pastu, jteikiami asmenikai sutartyje sutarties Saliy nurodytais adresais. Jei
adresatas praneSa kitg adresg, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
savo praneSime nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo
1ISsiystas pranesimas.




5.3. Jer praneSimo siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima
siun¢iamame pranesime.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius.

6.2. Preliminarioji sutartis galioja 36 (trisdeSimt Sesis) ménesius nuo jsigaliojimo dienos, jei
J1 néra nutraukiama $ios sutarties 7 punkte numatytais pagrindais.

6.3. AnalogiSka Preliminarioji sutartis Pirkéjo pasiraSoma su kiekvienu konkursa laiméjusiu
Pardavéju atskirai.

7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Preliminarioji sutartis gali buiti nutraukta:

7.1.1. rastiSku §aliq susitarimu;

7.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 1 (viena) ménesj ir Salims
nepasirasius papildomo susitarimo dél §ios Preliminariosios sutarties pakeitimo, leidZian&io Salims
toliau vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus.

7.2. Pirkejas, ne veéliau kaip prie§ 5 (penkias) dienas rastu informaves Pardavéja, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Preliminariajg sutartj, jeigu:

7.2.1. Pardavejas radtu atsisako dalyvauti ATV procediroje arba, vykdant ATV procediira,
1ki nustatyto laiko nepateikia pasitilymo.

7.2.2. Pardavéjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu rastu atsisako arba iki
nurodyto laiko neatvyksta sudaryti nors vienos i§ Pirkimo sutar¢iy pagal 3 priede nurodytas salygas;

7.2.3. dél bent vienos i§ Pirkimo sutarties bendrosios dalies 9.2.1-9.2.7 punktuose nurodyty
priezas¢ly yra nutraukiama nors viena i§ su tuo Pardavéju sudaryty Pirkimo sutardiy, kai
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpis dar nepasibaiges;

7.2.4. Pardavéjas neuZtikrina Preliminariosios sutarties 2.2.3 punkte numatyty reikalavimy;

1.2.5. Pardavejas ATV procediiros metu pasitlo Prekiy jkainius, kurie yra didesni negu
Preliminariosios sutarties 1 priede nurodyti Prekiy jkainiai.

7.3. Nutraukus Preliminarigja sutartj dél bent vienos i§ Preliminariosios sutarties 7.2.1,
7.2.2,7.2.3,7.2.4 ar 7.2.5 punktuose nurodyty priezas¢iy, Pardavéjas per S (penkias) darbo dienas
nuo Preliminariosios sutarties nutraukimo dienos turi sumokéti Pirkéjui 5 % bendros pasitilymo
atitinkamai pirkimo daliai, dél kurios yra nutraukiama §i Preliminarioji sutartis, kainos dydzio Saliy
18 anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Preliminarioji sutartis nutraukiama ir §aliq 1§ anksto sutarti
minimalus nuostoliai taikomi atskirai dél kiekvieno Preliminariosios sutarties 1 priede nurodyto
pirkimo objekto, dél kurio, kaip atskiros pirkimo dalies, buvo sudaryta Preliminarioji sutarties.

7.4. Je1 Pardavéjas nepateike pasiiilymo prekei, kuris po Preliminarios sutarties pasira§ymo
yra 1Sbrauktas 1§ Lietuvos Respublikos Valstybinio vaisty registro ir pateiké tai patvirtinanéius
dokumentus, sankcijos, numatytos Preliminariosios sutarties 7.3 punkte, nutraukiant Preliminariaja
sutart] dél 7.2.1 ir 7.2.2 punktuose nurodyty priezas¢iy, néra taikomos.

7.5. §aliq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos pilnai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui netinkamai vykdant Sutartj.

7.6. Preliminariosios sutarties nutraukimas su Pardavéju dél vieno ar keliy pirkimo objekty
(Preliminariosios sutarties 1 priede nurodyty prekiy) neturi jtakos Preliminariosios sutarties
galiojimui del kity jos pirkimo objekty. Tadiau tuo atveju, kai lieka tik vienas Pardavéjas, su
Kuriuo pasiraSyta Preliminarioji sutartis, tada taikoma Pirkimo sutarties sudarymo tvarka numatyta,
ka1 Preliminarioji sutartis sudaryta su vienu Pardavéju.




8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz dalinj ar pilng prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
jrodys, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos j Jegos aplinkybiu.

8.2. Sutarties Salis, kuri del nenugalimos jégos aplinkybiu negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaiS$kéjimo, rastu informuoti apie tai kitg Salj.

8.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Sutartis sudaroma ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

9.2. Visi tarp Pirkeéjo ir Pardavéjo kile ginCai ar nesutarimai, susij¢ su Preliminariaja
sutartimi, sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrin€jamas Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais - po vieng
kiekvienai Saliai. Abu egzemplioriai autentiski ir turi vienodg juriding gaha(

10.2. Né viena 18§ Sallq neturl teisés perduoti trec1ajarn asmeniul $§i0s Preliminariosios
sutarties teisiy ir jsipareigojimy be i8ankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.

10.3. Preliminariosios sutarties vykdymo metu prekiy gamintojas, nurodytas
Preliminariosios sutarties 1 priede, gali buti kei¢iamas. Pakeitimas jforminamas rastu, Pardavéjui
pateikus Pirkéjui dokumentus, jrodancius, kad prekés atitiks reikalavimus, nurodytus atitinkamos
prekés techninéje specifikacijoje, pateiktoje Preliminariosios sutarties 2 priede, ir su Pirkéju
suderinus prekés darbiny pavyzdj.

10.4. Visi 8ios Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriama Preliminariosios sutarties
dalis:

10.4.1. 1 priedas — ,,Pirkimo objektas, jkainiai ir preliminarus kiekiai®;

10.4.2. 2 priedas — ,,Techniné specifikacija®.

10.4.3. 3 priedas — ,,Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas™.

10.5. Preliminariosios sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei€iamos,
iSskyrus tokias sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikimas. Preliminariosios sutarties sglygy keittimu nebus laikomas sutarties
salygu koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkial ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso sglygose.

PIRKEJO REKVIZITAI PARDAVEJO REKVIZITAI
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Lietuvos kariuomenés Dr. Jono UAB ,,Litfarma®

Basanaviiaus karo medicinos tarnyba Kodas 133943714
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Preliminarios pirkimo - pardavimo sutarties
2016 m. balawediiec {20\ Nr. FS- g""

1 priedas

PIRKIMO OBJEKTAS, JKAINIAI IR PRELIMINARUS KIEKIAI

Kuprinés |
Pirk. . - _ L. I Mato |Perkama N{ato vat N{ato vnt Suma, Eur| Suma, Eur
dalis Pavadinimas Prekinis pavadinimas Gamintojas vnt s kiekis kaina, Eur| kaina, Eur (be PYM) | (su PVM)
' (be PYM) | (su PVM) |

Pirkimo kodas: 189

Tasmanian Tiger | wvnt. 270 148,00 179.08 |39.960,001 48.351,60

Kupriné, medicining, 15 1 TT MEDIC ASSAULT PACK MK 11

B - o IS viso: 48.351,60
Bendra kaina: keturiasdeSimt aStuoni tiikstandiai trys Simtai penkiasdeSimt vienas euras ir 60 centy
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus UAB , Litfarma‘

karo medicinos tarnyba
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Preliminarios pirkimo - pardavimo sutarties
2016 m. baloawd ice 12 d. Nr. F5-34
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai

Prekés privalo biiti naujos, pristatytos gamintojo originaliose, nepaZeistose pakuotese.

Eil. Nr. 4 Kupriné, medicininé, 151

1. Kupriné skirta pirmos medicinos pagalbos priemonéms laikyti. Turi bati kompaktiska, skirta
kariui, vykdan¢iam spec. uzduotis.

2. Kupriné turi biiti pagaminta i§ Cordura® arba lygiavertés tvirtos brezentinés medZiagos, tamsiai
zalios spalvos.

3. Kupriné uzsegama tvirtu, 10 dydzio uZtrauktuku per visg 1lgj.

4. Prie kuprinés turi biiti pritvirtintos dvi paminkstintos, reguliuojamos, vientiso ilgio petnesos,
skirtos kurpinéms nesti ant nugaros, juosmens dirZas, bei dirZas, sujungiantis petneSas krutines
srities aukstyje.

5. Ant kupriniy ioriniy sieneliy turi biti horizontaliai prisifitos juostelés, vadinamos ,, MOLLE"
sistema, skirtos jvairioms priemonéms pritvirtinti.

6. Reikalaujami kuprinés matmenys ( A) 48 (+/-2) x (P) 28 (+/-2) x (G) 9 (+/-2) cm.

7. Tud¢ios kuprinés svoris turi buti apie 1,5 (+/- 100 g.) kg, taris 15 (+/- 1) 1.

3. Kuprinés iSoréje turi biti ploks¢ia kiSené su uZtrauktuku dokumentams.

8. Kuprinés viduje tur buti:

8.1. Apatine sienele uzpildantys trys atskiri i§imami déklai su uztrauktukais, du 18 jy permatoma
priekine puse, vienas déklas nepermatomas, medZiaginis. Visi trys déklai uZsegami uZtrauktukais
ir pritvirtinti prie kuprinés dugno ,,velcro* lipdukais.

8.2. Virdutinés sienelés vidinéje Soningje puseje per visa kuprinés ilgj, uZtrauktuku uzsegama
kiSené kaklo jtvarams laikyti.

8.3. Isimamas plokicias vidaus jdéklas (pritvirtinamas ,,velcro® lipdukais prie virSutinés sieneles),
prie kurio prisititos platios gumos med. priemonéms pritvirtinti.

9. Ant kuprinés iSorinés, priekinés sienelés turi buti Zenklas-lipdukas vientisos Zalios spalvos fone
,MED*.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviéiaus UAB ,,Litfarma*

karo medicinos tarnyba

Lietuvgs,{g;a&lomenés Dr. Jopo Basgnaviciaus UAB ,, a“

S A . . ,
kare 1 b&ybos vad e
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Preliminarios pirkimo-pardavimo sutarties
3 priedas

I. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS

2016 m.

d. Nr. FS - 8)‘(

bedoolice 12 ok.

(sudarymo vieta)

SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnyba, kodas 191832666, Vytauto
pr. 49, LT — 44331 Kaunas, atstovaujama vadés plk. Itn. Jolitos Sesartienés, veikianéios pagal
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavitiaus karo medicinos tarnybos nuostatus, patvirtintus
kraSto apsaugos ministro 2012 m. rugpjii¢io 30 d. jsakymu Nr. V-960 (toliau — Pirkéjas), ir UAB
wLitfarma®, atstovaujama direktoriaus Vaido Sliesorai¢io, veikian&io pagal bendrovés jstatus
(tollau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu ir
Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnyboje atlickamy supaprastinty vie$yjy pirkimy
taisyklemis, patvirtintomis Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi&iaus karo medicinos tarnybos
vado 2015 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. V-119, sudaré $ig pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygu.

1. Sutarties objektas

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
Kuprines, medicinines, 15 1 (atitinkamai
pagal pirkimo dalis, nurodytas konkurso
sqlygose) (toliau — prekés), nurodytas

Sutarties 1 priede ,,Tiekiamy prekiy sarasas,

kiekiai ir jkainiai“ (toliau — 1 priedas) ir
atitinkanCias Sutarties 2 priede ,,Tiekiamy
prekiy techniné specifikacija“ (toliau — 2
priedas) pateiktas technines specifikacijas.
Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties 2
priede pateiktas, technines specifikacijas
atitinkan€ias prekes, ir uZ jas sumokéti
Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina:

2.1. Sutarties kaina - Eur ( eury
ct ) (iskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj
(toliau — PVM). Prekiy jkainiai yra nurodyti
Sutarties 1 priede. | §iuos jkainius jeina PVM, kiti
mokes€ial ir visos iSlaidos, susijusios su prekiy
tiekimu.

2.2. Po Sutarties pasiraS§ymo pasikeitus teisés akty
nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties kaina ir
prekiy jkainiai bus pakeisti proporcingai,

-atsizvelgiant } pasikeitusi PVM dydj (sumaZinta

sumaz€¢jus PVM dydziui ar padidinta padidéjus
PVM dydZziui). Perskaiiuota Sutarties kaina ir
prekiy jkainiai jforminami Sutarties bendrosios
dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti prekes pagal
Pirkéjo  uzZsakymus, nurodytus Pirkéjo
pateiktame Tiekiamy prekiy uZsakymo lape
(tohau — prekiy uzsakymas), kurio forma yra
paterikta Sutarties 3 priede ,,Tiekiamuy prekiu
uzsakymo lapas*“.

3.2. Pirkéjas prekiy uzsakymg Pardavéjui
pateikia ra$tu, arba elektroniniu pastu
3.3. Pardavéjas prekes tiekia tokiais kiekiais,
kokie yra nurodyti Pirkéjo pateiktame prekiy

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.
(perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas).
4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.




uzsakyme.

3.4. Pirkéjo prekiy uzsakyme nurodytos ir
Sutarties bei jos priedy reikalavimus
atitinkan¢ios prekés pristatomos Pardavéjo
transportu ir 1éSomis j Lietuvos kariuomenés Dr.
Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnybos
sandélius adresu - ASmenos 2-0j1 25A, Kaune.
3.5. Pardavéjas prekes Pirkéjui pristato ne
véliau kaip per 40 (keturiasdeSimt) dieny.

5. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutart] nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.5 punkte nustatyto
termino;

5.2. Nenugalimos jégos aplinkybéms uZztrukus
ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios  Sutarties
pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti
savo jsipareigojimus.

5.3. Kitais Sutarties bendrosios dalies 9.1 ir 9.2.
punktuose numatytais atvejais.

6. Prekiy kokybeé
6.1. Prekiy kokybé, pakuoté ir Zenklinimas turi
atitikti  $ios Sutarties 2 priede nustatytus

reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy
teisés akty, standarty ir techniniy salygy
reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe juy
tinkamumo naudoti terminy ribose, kuriuos nurodo
ant pakuotes.

6.3. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos
pristatant prekes Pirkéjui.

6.4. Pardavéjas atsakingas uZ
atitinkanéios Sutarties 2  priede

kokybiskos,
nurodytus

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas

7.1. Prekéms suteikiamas Sutarties 2 priede
nurodytas kokybés garantijos ir garantinio
aptarnavimo terminas.

7.2. Pardavéjas po rastiSko Pirkéjo praneSimo
per 5 (penkias) dienas neatitinkancias
reikalavimy prekes turi pakeisti tomis paciomis
prekémis, atitinkaniomis Sutarties bei jos
priedy reikalavimus bei kompensuoti Pirkejo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

reikalavimus, prekés pristatyma.
8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas
Nereikalaujama.

9. Kitos salygos
9.1. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties
bendrosios dalies 8 punkte nurodytus

jsipareigojimus. PasiraSytos Sutarties kopig Ir
perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pateikti  Lietuvos  kariuomeneés
Materialiniy resursy departamento
Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (tel. (8 5) 278
5252, faksas (8 5) 210 3793).

9.2. Sutarties priedai:

9.2.1. 1 priedas ,Tiekiamy prekiy saraSas,
preliminarus kiekiai ir jkainiai®, lapai;

9.2.2. 2 priedas ,Tiekiamy prekiy technine
specifikacija®, lapai;

9.2.3. 3 priedas ,,Tiekiamy prekiy uzsakymo
lapas®, 1 lapas;

10.1. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visisko
tokiy jsipareigojimy jvykdymo).

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatytas.




9.2.4. 4 priedas ,,Duomenys, reikalingi prekéms
identifikuoti ir kodifikuoti®, 2 lapai.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4. p. numatyty
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
—  Eur(_ eury  ct) (7 (septym) %
Sutarties kainos

11. Pirkejo rekvizitai
PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus

karo medicinos tarnyba
Kodas 191832666

Vytauto pr. 49, L'T-44331 Kaunas

Kontaktinis asmuo: Adomas Kucinskas,
sandélininkas, telefono numeris (8 37) 75 40 11,
elektroninio pasSto adresas -
adomas.kucinskas@mil.lt

MOKETOJAS
Lietuvos kariuomeneé
Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8/29, 01144 Vilnius

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Bankas ,.Swedbank®, AB

12. Pardavejo rekvizitai

PARDAVEJAS

UAB ,,Litfarma*

Kodas 133943714

PVM mokétojo kodas LT 339437113
Mokslininky g. 6A LT- 08412 Vilnius

A.s. LT 634010042502829623

AB DNB bankas

Kontaktinis asmuo: Vaidas Sliesoraitis,
direktorius, telefono numeris (8 5) 2405916, fakso
numeris (8 5) 2500185, elektroninio pasto adresas
— info@litfarma.com

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomeneés Dr. Jono Basanavi¢iaus
karo medicinos tarnyba

PARDAVEJAS
UAB , Litfarma*




I1. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. S10je sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
S10je Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra §ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su juy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaifiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta. |

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai 18 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas 1S ty paciy zZaliavy, gauty 18§ to
paties Pardavéjo pagal ta paCig technologija, tomis paCiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart]; jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
1sipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy 1ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu moké&jimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena. |

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk3¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZziais ir nurodytosios
skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
]sipareigoja sumokét: Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpy, 18skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiiasi prekéms taikomo PVM/akcizy taritas. PerskaiCiuota

o




kaina/jkainiai jforminam rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiras$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami ratiku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqglyga
taikoma).

2.4. ] Sutarties kaina turi bati jskaic¢iuota prekiy kaina, visos i8laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius
turi buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes€iail (faikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) 1Slaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tickimu susijusias 18laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitros 13laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, 1Slaidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo 15laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto 15laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardaveéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi bliti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiS$kose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkejas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekes
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada,
kai Pardavéjas buna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiCia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings
su Pirkeéju ir su juo pasiraSes papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo




modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uz ta palia kaina, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti
suderinamos su kitomis pagal $ig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo aktg
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi buti 13siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavejo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sglyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaitg.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo ra$te privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo,
patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkejui
suma, nevirijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jra$ytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo
radtg i§davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo raSta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendroveés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma) dienos.

S. Prekiy kokybé |

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybes ar Organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio
kokybes uztikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo



sutart) su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priemimo metu nustaCius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybe
taitkoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaigc;s)

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Sallq susitarimu, Salys turi _teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés
(partyja ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZzinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama ber laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nusta¢ius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratonmq bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo
i§brokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkandiy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytiems reikalavimams, pristatytt naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sagskaita preke su trikumais pakeisti nauja
preke trikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkanc¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
retkalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trukumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba paStu). Pareik$ti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
15 pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurgdyta prekiy kiekj,




kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimuy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas,
apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy S3alinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netatkoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trukumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy | isipareigojimy pagal Sig Sutart] ne;vykdqu, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél ne;prastq aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protmga1
numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. 1r
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 340.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , ) Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeifianfiais norminiais teisés aktalis. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratqsmmas

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas”
ir ,,Informacija apie gamintoja ir tickéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZianCiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.



9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas raStu informaves Pardavéja turi teise
vienaSaliS8kai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqglygas
numatytas avanso mokéjimas);,

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkélimo, arba jam i8kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteismineés bankroto procediros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutart], Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
budu, o nepavykus taip i8spresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenes padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomeneés ")
buveineés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta dieng/valanda
(taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiCiuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja
sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelstg
diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamail vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatytg terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiuy, kuriy trilkkumai nepasalinti, ar prekiy, kurios
yra nepakeistos, vertés uZz kiekviena uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
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nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i$vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasililymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.5. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavejas per 7 (septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui prekiy su tritkumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;. |

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visi$kai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybeés ir palikany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sglyga taikoma,
jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose
1ISvardinty priezas€iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti
jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ra$tiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantl)a arba draudimo bendrovés laidavimo rasSta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte
nurodytos sumos sumokéjimas neturi bt siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu
ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei1 sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas 1r pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Je1 Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart], Sutarfies bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka. /-7
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12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZzinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSka praSymg (jeigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i1S§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus neblity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjuy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principal ir tikslai
be1 tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos 1§ pasitlymo ar pirkimo salyguy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant } VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bat1 prat¢sta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi
biiti siunéiami paStu, elektroniniu paStu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi buti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSka prane§ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastiSko praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmu, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumag
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma prikiausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentidki ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be i¥ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.




15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad tur1 visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
1sipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencyy pazeidimy, kylan¢iy 1§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimin€ja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atheka kitus veiksmus, bltinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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